1030  Izinerario 4. Temi e strutture della narrativa

appare mostruosa per la coesistenza della coscienza umana
accanto alla condizione animale, ma che a poco a poco Grego-
rio accetta. Una sera, attirato dalla musica proveniente dalla
stanza in cui la sorella suona il violino per-i familiari e gli
invitati, si unisce a loro ed ascolta felice, finché un ospite,
inorridito alla sua vista, scatena un grande trambusto, in cui
Gregotio rimane ferito. Ricacciato nella sua camera, muore di
inedia.

Sono state proposte diverse interpretazioni del racconto, in
chiave allegorica: si fa cenno alla trascrizione simbolica del
conflitto col padre, al motivo della solitudine e dell’esclusione
dalla famiglia e dalla societa dell'uomo pit debole; al desiderio
deluso di comunicazione.

7 Nella parte del racconto che riproduciamo, & descritta la
La metamorfom metamorfosi raccapricciante del protagonista in scarafaggio.

Nel destarsi, un mattino, da sogni inquieti, Gregorio Samsa si trovo tra-
sformato, nel suo letto, in un enorme insetto. Giaceva sul dorso duro come
una corazza e, appena alzato il capo, scorse un addome carenato, scuro, traver-
sato da numerose nervature. La coperta, in equilibrio sul crinale, minacciava di
cadere da un momento all'altro; mentre le numerose zampe, pietosamente
sottili rispetto alla sua mole, gli ondeggiavano confusamente davanti agli occhi.

«Che m’é successo?» pensd. Non era un sogno. La sua camera, una vera
camera per esseri umani, anche se un po’ piccola, stava ben ferma tra le sue
quattro note pareti. Sopra il tavolo, su cui era sparso un campionario di tessuti
_ Samsa era commesso viaggiatore — era appesa un’immagine ritagliata, non
molto tempo avanti, da una rivista {lustrata e collocata in una graziosa cornice
dorata. Raffigurava una signora che, in boa (!) e berretto di pelle, sedeva
eretta, alzando verso ] osservatore un pesante manicotto () di pelliccia che le
celava tutto 'avambraccio.

Lo sguardo di Gregorio passo allora alla finestra e il cielo coperto — si
sentivano gocce di pioggia picchiettare sulla lamiera del davanzale — fini d’im-
malinconirlo. «Se dormissi ancora un po’, e dimenticassi tutte queste stupidag-
gini?» pensod: ma la cosa era impossibile, perché, abituato a dormire sul fianco
destro, nello stato in cui si trovava, non €ra in grado di assumere quella posi-
zione. Per quanta energia impiegasse nel cercare di buttarsi sulla destra, rica-
deva sempre sul dorso. Provo cento volte, chiuse gli occhi per non vedere le
sampine annaspanti e smise solo quando comincio a sentire sul fianco un
dolore leggero, sordo, mai provato avanti.

«Dio mio!» pensd, «che professione faticosa mi sono scelta! Tutti i santi
giorni in viaggio. Le preoccupazioni sono maggiori di quando lavoravamo in
proprio, in pid c’¢ 1 tormento del viaggiare: I'affanno delle coincidenze, i pasti
irregolari, poco buoni, rapporti sociali sempre mutevoli, instabili, che non

1. boa: lunga striscia di pelliccia o di piume, por-  di pelliccia in cui si introducono le mani per ripa-
tata al collo dalle signore dell'Ottocento. rarle dal freddo; & un accessorio dell’abbigliamen-
2 manicotto: specie di tubo ovattato, per lo pitt  to invernale femminile, di origine nordica.
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cordiali. Vada tutto al diavolo!» Senti un lieve prurito sul
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(da La metamorfosi, in Racconti, Felerinelli, Milano, 1957)

analisi e all’interpretazione del testo

ggettivo, attenta ai particolari concreti, 0
tazioni dal testo.



